Vabariigi Valitsuse méiruse ,,Muud vairtuslike andmestike kategooriad, nende
andmestike nimekirjad ning avaldamise ja taaskasutamise tingimused ja kord* eelnou
seletuskiri

1. Sissejuhatus
Maiirus kehtestatakse avaliku teabe seaduse § 4! 1dike 3 alusel.

Vabariigi Valitsuse méiruse ,,Muud viirtuslike andmestike kategooriad, nende andmestike
nimekirjad ning avaldamise ja taaskasutamise tingimused ja kord* eelndu (edaspidi eelnou)
eesmirk on kehtestada véartuslike andmestike nimekirjana keeleandmestikud ning avaliku
sektori uuringud, teadustddd ja analiiiisid ning nende alusandmed ning nende avaldamise ja
taaskasutamise tingimused ja kord. Méérust on vdimalik tulevikus vajaduse tekkimisel uute
andmestike kategooriatega tdiendada.

Keeleandmestike nimekirja kehtestamine panustab eesti keele jatkusuutlikkuse tagamisse ja
toetab keeletehnoloogia arendamist. Seeldbi on vdimalik muu hulgas parandada eesti keele
kvaliteeti suurtes keelemudelites. Viaartuslike keeleandmestike kéttesaadavus loob eelduse, et
keeletehnoloogiat rakendavad teenused oleks kvaliteetsemad, kittesaadavad ja ligipddsetavad
ning piiritilene kaubandus lihtsam (nditeks masintdlke rakendamise abil) nii era- kui ka avalikus
sektoris.

Keeleandmestikud on struktureeritud voi kirjeldatud keeleandmed, mis voimaldavad keelt
masinloetaval kujul téddelda, ning nende valdkondadeiilene tdhtsus seisneb selles, et neid
kasutatakse alusandmetena véga laias ringis avaliku ja erasektori digiteenustes, sdltumata
valdkonnast, sealhulgas tehisintellektil ja suurtel keelemudelitel pdhinevates lahendustes.
Andmestiku puhul on tegemist {ihtlasi avaliku teabega avaliku teabe seaduse moistes (AvTS).
Ka avalik teave vdib olla mis iganes viisil ja mis iganes teabekandjal olev teave (AvTS § 3).

Lisaks keeleandmestikele kasitleb miirus avaliku sektori (edaspidi ka teabevaldaja) vdi avaliku
sektori rahastuse toel tehtud uuringuid, teadustoid ja analiilise ning nende alusandmeid
védrtuslike andmestikena. Nimetatud uuringud ja analiilisid moodustavad olulise osa avaliku
sektori teadmusloomest ning nende avalikustamine voimaldab avaliku raha eest loodud
teadmiste ldbipaistvat kasutamist, korduvkasutust ja kontrollitavust. Seeldbi toetab méddrus
teadmuspohist poliitikakujundamist, teadus- ja arendustegevust ning andmepdhiste teenuste
arengut.

Keeletehnoloogiliste lahenduste arendamisel ja kasutamisel on olulisel mééral aluseks
avaandmed, mis tagavad vordse ligipddsu andmetele ning loovad eeldused viikese ja keskmise
suurusega ettevotjate osalemiseks digiteenuste arendamises. Avaandmete taaskasutamine aitab
viahendada avaliku sektori kulusid ning soodustab ettevotluse ja innovatsiooni arengut. Suured
keelemudelid soltuvad kvaliteetsetest, mitmekesistest ja usaldusvéirsetest keeleandmetest.
Viikese konelejaskonnaga keelte, sealhulgas eesti keele puhul on avaliku sektori loodud ja
rahastatud keeleandmestikel keskne roll keele digitaalse kasutatavuse ja jatkusuutliku arengu
tagamisel.

Maéidrus parandab keeleandmestike ning avaliku sektori tehtud voi tellitud uuringute,
teadustoode ja analiiiiside kittesaadavust, aidates seeldbi vihendada avalikus sektoris tehtavate
uuringute ja analiiliside dubleerimist, suurendada nende taaskasutust ning tuua kaasa
kokkuhoidu avaliku sektori kuludes. Keeleandmestike parem kéttesaadavus loob ettevdtjatele
ja teadusasutustele eelduse keeletehnoloogiat kasutavate uuenduslike teenuste ja toodete
arendamiseks ning teadustooks.



Maiidruse rakendamine ei suurenda inimeste, ettevotjate ega vabaiihenduste halduskoormust
ning avaliku sektori tdokoormuse kasv on vihene.

Maiiruse eelndu ja seletuskirja on koostanud Justiits- ja Digiministeeriumi digiriigi osakonna
Al ja andmete talituse juhataja Ott Velsberg (tel 5661 4194, e-post ott.velsberg@justdigi.ee) ja
oiguspoliitika osakonna andmekaitsediguse talituse ndunik Helen Uustalu (tel 5334 5676, e-
post helen.uustalu@justdigi.ee). Eelndu ja seletuskirja koostamisse kaasati Eesti Keele
Instituut. Eelndu ja seletuskirja on keeleliselt toimetanud Justiits- ja Digiministeeriumi
oigusloome korralduse talituse toimetaja Inge Mehide (e-post inge.mehide@justdigi.ee).

2. Eelnou sisu ja vordlev analiiiis
Eelndu koosneb kuuest paragrahvist.

Kuna médruse reguleerimisala kordaks méadruse pealkirja, siis vastavalt hea digusloome ja
normitehnika eeskirjale reguleerimisala sdtet eraldi ette ei ndhta. Maiédrus kehtestab
olemasolevate andmete ja dokumentide avalikustamise ning taaskasutamise tingimused
kooskdlas avaliku teabe seadusega.

Eelndu §-ga 1 ndhakse ette vdirtuslike andmestike kategooriate nimekiri, millesse lisatakse
peale Euroopa Liidu tasandil kokkulepitu méédruse kohaselt ka keeleandmestikud ning
teabevaldaja voi avaliku sektori rahastuse toel saadud ja loodud uuringud, teadust6dd ja
analiilisid koos nende alusandmetega.

Eelndus lihtutakse avaandmete direktiivi' uuest kontseptsioonist — véirtuslike andmestike
taaskasutamist seostatakse {iihiskonnale, keskkonnale ja majandusele tekkivate oluliste
hiivedega, sest need sobivad lisavdirtusteenuste ja -rakenduste loomiseks —, arvestades
seejuures ka keeleandmete rolli suurte keelemudelite treenimisel ja hindamisel.

Eesti keel on rahvust ja kultuuri ihendav liili ning selle piisimajidmine on oluline. PGhiseadus
teeb riigile iilesandeks kaitsta ka eesti keelt kui eesti kultuuri sdilimise olulist eeldust.” Keel on
elujouline, kui suudab {iihiskonnas toimuvate muudatustega kaasas kdia ja kui seda saab
kasutada igal elualal®. Keeletehnoloogiate ja tehisintellektil pdhinevate lahenduste kiire
arenguga kaasneb oht, et viikese konelejaskonnaga keeled jddvad digitehnoloogiate arengust
korvale, mis vOib suurendada keelepdhist ebavordsust ning piirata ligipddsu majanduslikele,
hariduslikele ja iihiskondlikele vdimalustele®.

Uuringute, teadustéode ja analiiliside koos nende alusandmetega védrtuslike andmestike
kategooriana méératlemine on oluline, et tagada, et avaliku raha eest loodud teadmised oleksid
avalikkusele ldbipaistvad, korduvkasutatavad ja kontrollitavad, kooskdlas avaliku teabe
seaduse ning avaandmete pohimdtetega.

Eelndu § 2 sitestab selliste keeleandmestike nimekirja, mida késitletakse véértuslike
keeleandmestikena ning mis kuuluvad avaandmetena avaldamiseks. Vairtuslike keeleandmete

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024 avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe
taaskasutamise kohta (ELT L 172, 26.6.2019, 1k 56-83)

2 Eesti Vabariigi pohiseadus. Kommenteeritud viljaanne, preambul. https:/pohiseadus.ee/sisu/3467

3 Eesti keele arengukava 2021-2035. Haridus- ja Teadusministeerium, 2021. https:/www.hm.ee/sites/default/files/documents/2022-
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nimekirja kuuluvad avaliku sektori valduses olevad, avaliku sektori loodud voi avaliku sektori
rahastatud juurdepéésupiiranguta, sh iiks-, kaks- ja mitmekeelsed keeleandmestikud ning
kdneandmestikud. Euroopa Komisjon veab projekti European Language Data Space®, mille
eesmérk on luua usaldusvddrne turg/platvorm keeleandmete ja keeleressursside vahetuseks
kooskodlas ELi andmestrateegiaga. See on viga selge poliitiline signaal, et keeleandmeid
kasitletakse majandusliku ja iihiskondliku véartusega andmetena.

Keeleandmestike nimekirja kuuluvatena sétestatakse need keeleandmestikud, mille kasutamine
panustab eesti keele jatkusuutlikkuse tagamisse ja toetab keeletehnoloogia arendamist ning
parandab muu hulgas keeletehnoloogiliste rakenduste kvaliteeti. Voimalikult paljude
kvaliteetsete eestikeelsete tekstide kittesaadavus avaandmetena hdlbustab teadusuuringute
tegemist, aitab luua ja ajakohasena hoida keeleandmeid kasutavaid siisteeme, toetab
tdnapédevaste sOnastike koostamist jm. Keeleandmestike nimekirja sétestamisel on ldhtutud
andmete taaskasutajate vajadustest.

Maidrus kohaldub keeleandmestike nendele osadele, mille suhtes ei ole kehtestatud
juurdepadsupiirangut voi mille puhul on véimalik piiranguga osa eraldada. See tagab, et méérus
ei kohusta avalikustama andmeid, millele kehtivad isikuandmete kaitse, drisaladuse v6i muud
seadusest tulenevad piirangud, ning on kooskdlas avaliku teabe seaduse iildpohimotetega.

Punktis 1 sitestatakse, et keeleandmestike nimekirjas on avaliku sektori valduses olevad,
avaliku sektori loodud ning avaliku sektori rahastatud juurdepddsupiiranguta nimeloendid,
niiteks kohanimede, kaubamaérkide, organisatsioonide ja ettevotete nimeloendid. Nimeloendeid
kasutatakse automaatsetes info eraldamise {lesannetes, mis voimaldavad paremaid
otsingusilisteeme, andmete anoniimiseerimist jms. See ei kohusta avalikustama
juurdepadsupiiranguga teavet, kui seadus seda ei ndua (nt on teatud todtajate nimed
avalikustatud seaduse alusel, vt AvTSi § 28 Ig 1 p 6). Seega miirus ei reguleeri neid
andmestikke, millele kehtivad juurdepédsupiirangud.

Punktis 2 sitestatakse, et keeleandmestike nimekirjas on avaliku sektori valduses olevad,
avaliku sektori loodud ning avaliku sektori rahastatud juurdepéddsupiiranguta terminibaasid,
nditeks erialased sdnakogud, sonastikud, drisdnastikud, sGnaloendid, ontoloogiad. Eestikeelse
terminivara avaldamine ja levitamine toetab eestikeelset kdrgharidust ja teadust, aitab kaasa
eesti keele arendamisele ja kestlikkusele ning aitab hoida eesti keelt elujoulisena ka eri
valdkondades. Arusaadav ja ajakohane terminivara ning selle jirjepidev ja lihtne kasutus on
vajalik valdkondade praktiliseks toimimiseks. Terminibaasid on olulise tdhtsusega eestikeelsete
suurte keelemudelite kvaliteedi tagamisel, kuna need aitavad vidhendada terminoloogilisi vigu
ning vdimaldavad erialakeele jirjepidevat ja korrektset kasutust tehisintellektil pohinevates
siisteemides.

Punktis 3 sitestatakse, et keeleandmestike nimekirjas on avaliku sektori, avaliku raha toel
loodud ning avalikus dokumendiregistris v3i avalikus veebis juurdepddsupiiranguta tolked koos
lahtekeele tekstiga, tolkemalud ja jareltoimetatud masintdlked. Néiteks pressiteadete, uudiste jt
ametlike tekstide kvaliteetsed tolked ja jireltoimetatud masintdlked (vandetdlkide tolgitud
ametlikud tekstid, Riigi Teataja tdlked). Tolkemédlud on asutuste enda loodud ja/voi
teenusepakkuja loodud tdlkemélud. Kui neid on tdlkimisel kasutatud, siis kuuluvad ka
tolkemilud keeleandmestike nimekirja. Tolkematerjale kasutatakse masintdlkesiisteemide
treenimisel ning seelébi saavutatakse tdpsem masintdlke kvaliteet. Tolketekstide andmestik on
igal juhul véértuslik ka laiemalt, sh teaduses, terminitdos, keeletehnoloogiate arendamisel.

5 Common european language data space, 2005. https://language-data-space.ec.europa.eu/index_en



Punktis 4 sitestatakse, et keeleandmestike nimekirja kuuluvad avaliku sektori valduses olevad,
avaliku sektori loodud ning avaliku sektori rahastatud juurdepddsupiiranguta koneandmestikud,
nditeks Riigikogu ja kohalike omavalitsuste istungite, pressikonverentside jms helifailid
voimalusel koos stenogrammide ning protokollidega. Helifaile, stenogramme ning nende pohjal
loodud protokolle kasutatakse automaatse eestikeelse konetuvastuse treenimisel. Nagu
esimeses punktis selgitatud, kehtivad ka siin seaduses toodud iildpdhimotted. Nii ei tule teha
kittesaadavaks teavet, mis sisaldab juurdepdédsupiiranguid (nt isikuandmed) ja mida seadus ei
kohusta avalikustama. Samuti ei tule teabevaldajal avalikustada teavet osaliselt, kui
juurdepadsupiiranguga teabe eemaldamine tdhendaks ebamdistlikke pingutusi.

Eelndu § 3 reguleerib keeleandmestike avaldamise tingimusi ja korda.

Loikes 1 on nimetatud keeleandmestike avaldamiseks vajalikud tunnused, mis on kooskolas
avaandmete direktiivi artikli 14 16ikega 1. Selle jdrgi peavad vaartuslikud andmestikud olema
tasuta kéttesaadavad, masinloetavad, rakendusliideste kaudu esitatavad ja asjakohasel juhul
hulgiallalaaditavad. Need tingimused kohalduvad ka keeleandmestike avaldamisele.

Loikes 2 reguleeritakse keeleandmestike avaldamise pohitingimused. Keeleandmestike
nimekirja lisatud andmekirjeldused avaldatakse Eesti teabevirava kaudu ja seal sitestatud
tingimuste jdrgi. See holbustab info kéttesaadavust ning seeldbi toodete ja teenuste
innovatsiooni.

Teabevaldaja kohustub andmekirjelduse koostama vastavalt Eesti teabeviravas sitestatud
tingimustele. Keeleandmestike kirjelduse vélja kohustuslikult tididetavad osad on vidhemalt
keeleandmestiku terviklik nimetus, selgitus, valdkond, mairksdna(d), teabevaldaja
kontaktandmed, litsents, viide keeleandmestikule ning spetsiifiline info keeleandmestiku kohta.
Eesti teabevirav toimib keskse ligipddsupunktina keeleandmestike ning kédesolevas mairuses
nimetatud uuringute, teadustdode ja analiiliside ning nende alusandmete metaandmetele.
Andmed ise voivad paikneda ka teemapdhistes voi rahvusvahelistes andmehoidlates, kuid Eesti
teabevirava kaudu tagatakse iihtne leitavus, vorreldavus ja taaskasutatavus.

Keeleandmestikke voib sdilitada ka véljaspool Eesti teabevdravat, tingimusel et Eesti
teabeviravas on avaldatud andmestiku andmekirjeldus ning viide andmestikule ning et
andmestik vastab keeleandmestike avaldamise tingimustele.

Eelndu § 4 reguleerib keeleandmestike taaskasutamise tingimusi.

Keeleandmestikud on koigile vabalt ja avalikult kasutamiseks antud masinloetaval kujul
andmed, millel puuduvad kasutamist ning levitamist takistavad piirangud. Keeleandmestikud
antakse taaskasutamisse lildjuhul tingimusteta. Avaldatud andmetele tuleb lisada kasutuskorda
mirkiv litsents, soovitatavalt CC-BY. Taaskasutamise tingimused avalikustab AvTSi § 32!
16ikes 2 nimetatud asutus Eesti teabevédravas.

AvTSi § 3! 1dike 9 kohaselt peavad Eesti teabeviravas avaldatud keeleandmestikud olema
piiranguteta vabakasutuses, sh peab olema lubatud ka nende érilistel eesmirkidel kasutamine,
pohjendatud juhtudel voib lubada vihem avatud litsentse. Taaskasutamise tingimused peavad
olema kéttesaadavad masinloetaval kujul ja avatud vormingus.

Eelnou §-s 5 sitestatakse teabevaldaja voi teabevaldaja rahastuse toel tehtud uuringute,
teadustodde ja analiiiiside ning nende alusandmete avalikustamise kohustus.



Kéesoleva paragrahvi kohaldamisalasse kuuluvad avalike lilesannete tditmise raames koostatud
voi tellitud siistemaatilised uuringud, teadustddd ja analiiiisid, mille tulemused on vormistatud
eraldi dokumendina. Paragrahv ei laiene igapdevasele asutusesisesele t60 raames tehtavale
analiiiisile ega vahekokkuvdtetele, millel puudub iseseisev teadmuslik véértus.

Kohustus hdlmab nii uuringu, teadust6é voi analiiiisi 10ppdokumenti kui ka selle aluseks
olevaid andmeid, metoodikat ja metaandmeid. Kui alusandmete téielik avalikustamine ei ole
voimalik, ndhakse ette osalise avalikustamise mehhanism metaandmete ja metoodika
avaldamise kaudu.

Alusandmete avalikustamise kohustus on eesmérgipdrane ja proportsionaalne ega tdhenda
isikuandmete, &risaladuse voi muude piirangutega andmete avalikustamist. Kui alusandmete
taielik avalikustamine ei ole voOimalik, tdidetakse avalikustamiskohustus metaandmete,
metoodika kirjelduse ja pohjendatud selgituse avaldamise kaudu, mis voimaldab uuringu voi
analiilisi tulemuste kontrollitavust ja korduvkasutuse hindamist.

Uuringute, teadustodde ja analiiiiside avalikustamise kohustuse eesmérgipéraseks tditmiseks:

e avaldab teabevaldaja uuringute, teadustddde ja analiiliside koondkirjelduse Eesti
teabevidravas, kui uuringud, teadustdod ja analiiiisid on avalikustatud iihtses avalikus
digihoidlas;

e tagab teabevaldaja iihe koondviite digihoidlale, mis sisaldab avalikustatud uuringuid,
teadustoid, analiilise ja nende alusandmeid, tingimusel et digihoidlas on tagatud selge
struktuur, otsitavus ja andmete masinloetavus;

e tagab teabevaldaja, et digihoidlas avaldatud alusandmed on asjakohasel juhul
kittesaadavad ka hulgiallalaaditavana voi muul viisil, mis vdimaldab andmete
automatiseeritud tootlemist;

e lisab teabevaldaja alusandmete andmekirjelduse ja metoodika kirjelduse ka juhul, kui
alusandmeid ei ole voimalik téielikult avalikustada.

Kohustuse tditmine ei eelda uute infosiisteemide loomist ning toimub olemasolevate
andmehalduse ja avaandmete avaldamise lahenduste kaudu.

Eelndu §-s 6 nihakse ette ilileminekusdte enne méddruse joustumist loodud uuringutele,
teadustdddele ja analiiiisidele. Uleminekusite on vajalik, et viltida ebaproportsionaalset
tookoormust ning vdimaldada teabevaldajatel hinnata avalikustamise teostatavust.
Metaandmete kuuekuuline tihtaeg tagab piisava aja olemasolevate materjalide kaardistamiseks
ja kirjeldamiseks ilma uute infosiisteemide loomise vajaduseta.

3. Eelnou vastavus Euroopa Liidu 6igusele

Eelndu on kooskdlas Euroopa Liidu digusaktidega. 20.06.2019 vdeti vastu Euroopa Parlamendi
ja noukogu direktiiv (EL) 2019/1024 avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe
taaskasutamise kohta (uuesti sOnastatud). Avaandmete direktiivist tuleneb ndue tagada
vadrtuslike andmestike tasuta kéttesaadavus. Méédruse eelndu on avaandmete direktiiviga
kooskolas.

4. Mairuse mojud

Varem pole keeleandmestikke viértuslike avaandmete kategooria nimekirjas kehtestatud.
Keeleandmestike nimekirja kehtestamine voimaldab véértuslikke keeleandmeid kasutada eesti
keeletehnoloogia ning keele arendamisel ning parandada era- ja avaliku sektori teenuste
ligipddsetavust. Sisuliselt kehtib juba praegu iildpohimdte by design by default, st et andmeid
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tuleb taaskasutuseks voimaldada nii palju kui vdimalik, sh avaandmetena. Seega on juba
avaandmete direktiivi vastuvotmisest alates kehtinud pohimote, millega innustati liikmesriike
propageerima andmete loomist kavandatud ja vaikimisi avatuse pohimotte alusel.

Sihtriihmad:

1. Mairuse otsene sihtrithm on viirtuslike andmestike valdajad, avaliku sektori asutused
ja avaliku sektori rahastusel tegutsevad organisatsioonid (teabevaldajad), kellele
madrusega pannakse kohustus tagada véirtuslike andmestike avaldamine ja
taaskasutamise voimaldamine. Maéruse rakendamisest saavad kasu eelkdige ettevotjad
ning teadus- ja arendusasutused, kes kasutavad véértuslikke andmestikke teenuste ja
toodete arendamisel ning teadustods. Samuti saavad teised avaliku sektori asutused
andmeid taaskasutada poliitikakujundamisel ja teenuste arendamisel.

2. Kaoik, kellel on huvi véartuslikke andmestikke kasutades teenuseid voi tooteid luua.

Maiidruse kehtestamisega on oodata positiivset majanduslikku mdju, kuna kavandatud
rakendusakt soodustab keeleandmete ning avaliku sektori loodud ja rahastatud uuringute,
teadustoode ja analiiiiside laiemat taaskasutust ning loob eeldused uute teenuste ja toodete
arendamiseks, suurendades seelidbi nende abil loodavat majanduslikku kasu.

Moju voib pidada oluliseks, kuna eelnduga ndhakse ette viairtuslike andmestike tasuta
kittesaadavaks tegemine, samuti voib eeldada, et suureneb nende andmestike taaskasutamine.

Maiirus suurendab avaliku sektori teadmusloome ldbipaistvust ning vdhendab dubleerivat
uuringute ja analiiliside tellimist. Avalikustatud alusandmete ja metaandmete parem
kittesaadavus loob eeldused teadus- ja arendustegevuse ning andmepohiste teenuste kiiremaks
arenguks ilma avaliku sektori lisakuluta.

5. Miiruse rakendamisega seotud tegevused, vajalikud kulud ja miaruse rakendamise
eeldatavad tulud

Maiidruse rakendamisega lisakulusid ei kavandata. Méadruse rakendamisega tekib avalikule
sektorile kohustus avaldada véirtuslike andmestike andmekirjeldusi Eesti teabevéravas,
seejuures on oluline, et viide andmestikule oleks kehtiv/ajakohane. Vajadusel v3ib nimetatud
andmestikke lisada ka Eesti teabevidravasse. Soovituslik on, et teabevaldaja méérab
keeleandmestike, uuringute, teadustéode, analiiiiside ning nende alusandmete avalikustamiseks
ameti- voi tookohad, lihtudes teabekorralduse ja halduse miiruses sitestatust®. Ka kehtivate
normide kohaselt peab teabevaldajatel olema iilevaade tema valduses olevast teabest, seega
kaasneb muudetustega ajutine todkoormus, et kaardistada, millised juba olemasolevad
uuringud, teadustodd ja analiiiisid tuleb avalikustada.

Avalikus sektoris voiksid keelematerjalide andmete kirjelduste avalikustamise protsessi néited
olla jargmised:
e Kui avaliku raha eest on loodud juurdepddsupiiranguta nimeloend, peab nimetatud
loendi teabevaldaja tiitma Eesti teabeviravas kohustuslikud andmeviljad.
e Kui avaliku raha eest on loodud juurdepéddsupiiranguta terminibaas voi erialane
sOnastik, peab teabevaldaja tditma Eesti teabevdravas terminibaasi kirjeldavad
kohutuslikud andmeviéljad. Kui terminibaas on sisestatud nditeks sdnastikusiisteemi

¢ Teabekorralduse ja halduse mérus, 2025. https://www.riigiteataja.ee/akt/129122024019



https://www.riigiteataja.ee/akt/129122024019.

Ekilex, toimub andmevahetus Ekilexi’ ja Eesti teabevirava vahel automaatselt ning
teabevaldaja eraldi Eesti teabevdravas andmekirjet looma ei pea.

e Kui isiku- jm konfidentsiaalsete andmeteta tdlge on Tdlkeviravas® lisatud avalikku
tolkemallu, toimub teabevahetus Eesti teabevirava ja Tolkevdrava vahel automaatselt.

6. Miiruse joustumine

Maéédrus joustub tldises korras, kuna muudatused ei too kaasa vajadust tooprotsesse voi
infosiisteeme kohandada.

7. Eelnou kooskélastamine ja huviriithmade kaasamine

Eelndu saadetakse EISi kaudu kooskolastamiseks koigile ministeeriumidele ning arvamuse
avaldamiseks Andmekaitse Inspektsioonile, Eesti Keele Instituudile, Maa- ja Ruumiametile,
Eesti Linnade ja Valdade Liidule, Eesti Kirjandusmuuseumile, Eesti Rahva Muuseumile, Eesti
Rahvusraamatukogule, Rahvusarhiivile, Eesti Tdlkebiiroode Liidule, Tartu Ulikoolile, Tallinna
Ulikoolile, Tallinna Tehnikaiilikoolile, Eesti Maaiilikoolile.

7 Eesti Keele Instituudi sdnastiku- ja terminibaasisiisteem Ekilex on loodud sdnastike ja terminibaaside koostamiseks ja ajakohastamiseks
leksikograafidele, terminoloogidele ning koigile asjahuvilistele.
https://ekilex.ee

8 Tolkevirav on keskkond avaliku sektori tdlkeprojektide haldamiseks ja tdlkimiseks. https:/tolkevarav.eki.ee
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